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Dedicata, in semn de pretuire,
lui Hazel McCann
care se intreba ce s-o fi intdmplat cu
camasa lui Cristos.
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Avénd doar cincisprezece ani si fiind prea preocupata sa creascd,
perioadele in care Lucia stdtea sa chibzuiasca erau rare si scurte;
in aceastd dimineatd Insa se simtea coplesita de rdspunderi.

Cu o seara Inainte, mama ei — care arareori ii vorbea despre
lucruri mai iesite din comun decat despre Insemnatatea mainilor
curate si a sufletului nepatat — 1i vorbise intre patru ochi despre
posibilele urmari ale cuvantarilor indraznete tinute ieri de cdtre tatal
ei, in Senat; iar Lucia, mdgulitd de aceasta dovada de incredere,
raspunsese cu toata hotararea cd printul Gaius nu avea puterea sa ia
vreo masura.

Dar dupad ce se baga in pat, Lucia Incepu sa se framante. Gaius
putea foarte bine sd nu ia In seama judecdtile aspre ale tatalui ei
impotriva risipei si nepriceperii ce caracterizau guvernul sau, daca
n-ar fi avut deja pricini mai vechi de nemultumire din partea familiei
Gallio. Exista Insa o nemultumire pe care nimeni altcineva n-o mai
stia decat ea... si Diana. Acum trebuiau sa fie cu totii foarte vigilenti,
altfel puteau sd aiba parte de mari neplaceri.

Fu treziti devreme de cantul pasirelelor. Inci nu se obisnuise cu
ciripitul lor zglobiu, pentru ca se intorsesera mai devreme decét le
era naravul. Anul acesta primdvara sosise si se Instapanise inainte
de sfarsitul lunii februarie. Cand se trezi, Lucia isi dadu seama ca
framantarea din ajun nu o pdarasise. Staruia incd, precum o durere
de dinti.

Se Imbrdcd fara zgomot, ca sa n-o trezeasca pe Tertia, care dormea
sforaind in alcov — si care avea sd se sperie cand se va trezi si va vedea
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16 LrLoyp C. DOUGLAS

patul stapanei gol —, si isi Incheie sandalele, dupa care porni pasind
pe splendidul mozaic inflorat care se intindea de la iatacul ei, catre
odaia de zi si coridor. Cobori scara impundtoare care dadea in atrium
si se opri in peristil, cu mana streasind la ochi, sd n-o orbeasca soarele.

De un an si mai bine, Lucia 1si dadea seama ca crestea in statura
si cd se prefdcea cu repeziciune intr-o femeie adevarata; insa aici, In
galeria pavatd cu mozaic se simtea mereu neinsemnata. Intreaga
alcdtuire a acestui peristil imens o facea sa se simtd marunta: coloa-
nele de marmurd care sustineau porticele, falnicele statui care stateau
demne si tdcute pe pajistea Ingrijitd, argintul artezienelor care
tasneau in indltimi. Lucia stia cd, oricat ar fi crescut, aici se va simti
mereu ca un copil.

N-avea cum sa se simta mai matura nici cand, pasind de-a lungul
dalelor multicolore, dddu cu ochii de Servius, a carui fatd arata la fel
de arsa de soare si zbarcitda ca pe vremea cand Lucia era doar o
copilita. Fluturand din degete si zambind ca raspuns la salutul serios
al batranului — care-si duse varful sulitei la fruntea Incruntatd —, fata
se Indreptd cdtre pergola acoperita de vie, din celdlalt capat al curtii
dreptunghiulare.

Acolo, cu bratele incrucisate pe balustrada de marmura ce dadea
spre gradinile terasate, spre copaci si spre bazinul pardosit cu piatra
si de unde privelistea asupra orasului si raului iti taia rasuflarea,
Lucia se straduia sa hotdrasca daca sa i se destainuie lui Marcellus.
L-ar infuria la culme, desigur, iar dacd fratele ei ar incerca sa ia vreo
madsurd, n-ar izbuti decat sa Inrautateasca situatia; insa trebuia sa afle
cineva din familie In ce fel 1i privea Gaius, Inainte sd se iveasca si alte
primejdii. Lucia se gandea ca e aproape cu neputinta sa vorbeasca
intre patru ochi cu fratele ei inainte de namiezi; Marcellus fusese la
banchetul tribunilor militari — unde, pesemne, statuse toata noaptea
- si n-avea sd se trezeasca inainte de pranz. Cu toate acestea, ea
trebuia sa aleagd indata ce sa faca. Acum 1i parea rdu ca nu-i spusese
lui Marcellus incd de vara trecutd.

Zgomotul tarsait de sandale o facu sa se intoarca. Decimus, cape-
tenia slujitorilor, venea spre ea Insotit de gemenele din Macedonia,
care tineau pe palme talere de argint.

— Doreste stapana sa 1i fie servit micul-dejun aici? intreba Decimus
cu o plecdciune adanca.
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— De ce nu? raspunse Lucia distrata.

Decimus se rasti la cele doua gemene, iar fetele se zorira s intin-
dd masa, in vreme ce Lucia le admira miscarile gratioase cu zambetul
pe buze si cu aceeasi curiozitate cu care ar fi privit zbenguiala a doi
catelusi. Erau fapturi dragute, ceva mai in varstd decat ea, dar mai
scunde, sprintene si mlddioase si semdnau una cu alta ca doua
picaturi de apa. Era pentru prima datd cand Lucia le vedea la lucru,
fiindca fusesera cumpadrate abia de o saptamana. Se pare ca Decimus,
care le instruise, socotise cd erau gata sd-si ia In primire Indatoririle.
Avea sa fie interesant de vazut cum se descurcau, pentru cd tatal ei
zicea ca fuseserd crescute intr-o casd de oameni cu stare si era,
probabil, intaia oard cand trebuiau sd serveasca la masa. Fara sa
arunce vreo privire nedumerita spre tanara care le privea, isi vedeau
de treaba tacute si sarguincioase. Amandouad erau foarte palide, baga
de seamd Lucia, pesemne ca de la galerele in care fusesera aduse.

Una dintre sldbiciunile tatalui sdu si totodatd cea mai neobisnuita
pasiune era sa aiba sclavi de mare pret. Familia Gallio nu avea foarte
multi robi, deoarece tatdl Luciei considera cd ar fi o fala josnics,
periculoasa si peste masura de costisitoare sd te inconjori de sclavi
care nu fac decat si minance, si umble imbufnati si si unelteasc. Isi
alegea sclavii cu aceeasi grija cu care 1si cumpadra o statuie frumoasa
sau orice alt obiect de arta. Nu se ducea la targurile publice. Cand
reveneau legiunile de la campanii militare din tari civilizate, coman-
dantii dddeau de stire cunoscutilor lor cd aveau un numar mic de
robi de vita nobila. Tatdl ei cobora, cu o zi Inainte sa fie scosi la van-
zare, si 1i cerceta cu de-amanuntul, se interesa de trecutul lor, 1i lua
la intrebari, iar daca se intampla sa afle vreunul pe care dorea sa-l ia
acasa, oferea un pret. Nu spunea niciodata celor din familie cat a dat
pe sclavi, dar parerea tuturor era cd nu se zgarcea deloc atunci cand
targuia asemenea marfa.

Majoritatea cunostintelor lor erau permanent nemultumite de
sclavi, cumpdrand si vanzand, schimbandu-i continuu. Cat despre
tatdl ei, foarte rar se descotorosea de cate unul, iar cand totusi se
intdmpla, era din pricina faptului cd vreunul dintre sclavi il maltra-
tase pe altul mai mic in rang. In urma cu un an, pierdusera astfel o
bucatdreasa nemaipomenitd. Minna era nestdpanita si cruda cu
ajutoarele de la bucédtarie, ocarand si lovind pe cine-i venea la mana.
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In cateva randuri, fusese prevenita ci nu se purta bine. Apoi, intr-o
buna zi, Minna o palmui pe Tertia. Lucia se intreba deodata pe unde
si-o fi ducand Minna traiul. Ce gustoase erau tartinele ei cu miere...

Trebuia sa recunoasca: tatal ei se pricepea sd judece oamenii.
Desigur, sclavii nu erau chiar oameni, dar unii semanau tare mult cu
oamenii. Ca Demetrius, de pildd, care tocmai trecea printre coloane
cu pasi mari si egali. Tatal Luciei 1l cumparase pe Demetrius cu sase
ani In urma si i-1 daruise lui Marcellus cu prilejul celei de-a saptespre-
zecea aniversari. Ce zi minunata fusese atunci, cand toti cunoscutii
lor se adunasera in forum ca sa-1 vadd pe Marcellus — proaspat ras
pentru prima oara In viata lui — pasind 1In fata sa-si primeasca toga
alba. Luasera cuvantul Cornelius Capito si tatdl lor, apoi ii pusesera
toga pe umeri. Lucia fusese atat de mandra si de fericita, incat inima
ii zvacnea nebuneste si i se pusese un nod in gat, cu toate ca ea
de-abia implinise noud ani si nu prea intelegea rostul celor petrecute,
dar pricepea totusi ca Marcellus trebuia sa se poarte de acum Inainte
ca un barbat — Insa el mai uita asta cand nu era Demetrius prin
preajma.

Lucia isi tuguie buzele pline si zdmbi gandindu-se la legatura care
se stabilise Intre cei doi: Demetrius era cu doi ani mai mare decat
Marcellus, mereu incruntat si cuviincios, indeplinindu-si indatoririle
fara o clipa de ragaz; Marcellus era tantos si demn, insa uita uneori
cd e stapan si incepea, In chip neasteptat, sa se poarte ca un prieten
apropiat cu sclavul. Lucia era incantata sd-i priveasca in astfel de
momente, fiindca 1i starneau hazul. Fara-ndoiala ca si legatura dintre
ea si Tertia era cam la fel, insd ei i se parea cu totul altceva.

Demetrius era din Corint, unde tatal lui — un proprietar de corabii
bogat —isi aratase prea fatis impotrivirea fata de stapanire. Lucrurile
se petrecura pe neasteptate in familia lui Demetrius. Tatal lui fu
pedepsit cu moartea, cei doi frati mai mari fusesera dati noului legat
din Ahaia, mama lui Isi lud viata, iar Demetrius —Inalt, chipes si bine
facut — fu adus la Roma, strasgnic pazit, pentru ca nu era numai foarte
pretios, ci si foarte primejdios.

Lucia isi aducea aminte cum, cu o sdptamanad Inainte de aniver-
sarea lui Marcellus, 1l auzise pe tatal ei spunandu-i mamei cad abia
de o ora cumparase un sclav corintian. Fusese adanc impresionats,
dar si speriatd putin.
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— O vreme va trebui Ingrijit cu mare atentie, zicea tata. S-au
purtat rdu cu el inainte. Cel care mi I-a vandut mi-a zis cd ar fi mai
bine sa dorm cu jungherul sub perna pana ce se mai linisteste
corintianul. Se pare ca pe unul dintre temniceri I-a batut crunt. De
obicei, in astfel de imprejurari, l-ar fi potolit cat ai zice peste, dar
aveau porunca sa-l1 aduca nevatamat la Roma. Au fost de-a dreptul
usurati sa se vada scdpati de el.

— Dar nu e primejdios? intrebase mama ei tulburata. Gandeste-te
ce ar putea sd-i faca fiului nostru.

— Asta il priveste numai pe Marcellus, rdspunsese el. Va trebui sd
castige devotamentul acestui tandr. lar eu cred ca fiul nostru e in
stare. Demetrius n-are nevoie de altceva decat sa stie cd va fi tratat
asa cum se cuvine. Nu se asteapta sa fie rasfatat. E doar un sclav,
constient si nemultumit de starea lui, insa va rdspunde cu buna-
vointd la disciplina omenoasa.

Apoi tatal ei continud spunand ca dupa ce a platit si a semnat
documentele, 1-a eliberat pe Demetrius din temnitd, iar cand a ajuns
in piata, i-a dezlegat lanturile cu mare grijd, caci incheieturile 1i erau
julite si insangerate.

— Apoi am pornit Inaintea lui, continuase barbatul, fdrd sa ma
mai uit In urma sa vad daca se tine dupa mine. Ma dusese Aulus cu
carul si ma astepta la o aruncatura de bat de Poarta Appia. Planuiam
sd-1iau si pe corintian cu mine, dar, in vreme ce ma apropiam de car,
mi-am zis cd mai bine 1i spun cum sa ajunga singur la vila noastrs,
pe jos.

— Singur, se minunase sotia lui. Nu crezi ca ai fost cam nesabuit?

— Ba da, rdspunsese tatdl Luciei, dar nici pe departe atat de
nesabuit pe cat ar fi fost sa-1 aduc Inlantuit pana aici. Acum e liber sa
fugd. Am vrut sa-1 pun sd aleaga daca vrea sa trdiascd in casa noastra
sau daca 1i surade mai mult o altd soartd. Am vazut ca dovada mea
de incredere l-a luat prin surprindere si i-a mai inseninat putin fata.
Mi-a zis — intr-o greaca foarte ingrijitd, fiindca e cu educatie aleasa:
,,51 ce am de facut, sire, odata ce ajung la vila dumneavoastra?” I-am
spus sd intrebe de Marcipor, care il va indruma. A incuviintat din
cap si a ramas framantand in maini lanturile ruginite pe care i le
dezlegasem de la incheieturi. ,Aruncé-le”, i-am spus. Apoi am urcat
in car si am pornit spre casa.
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— Ma intreb daca-l vei mai vedea vreodatd, raspunsese mama,
iar in loc de raspuns, Marcipor se infdtisa In cadrul usii.

— Stapane, a sosit un tanar corintian, zisese Marcipor. Zice cd este
de-al nostru.

— E adevdrat, raspunsese Gallio, incantat de asemenea veste.
L-am cumparat azi-dimineata. O sa-1 pun in slujba fiului meu, desi
Marcellus nu trebuie sa afle nimic deocamdata. Hraneste-1 cum se
cuvine, trimite-1 sd facd o baie si da-i straie curate. A stat multa vreme
intemnitat.

— Grecul a si facut baie, stdpane, raspunsese Marcipor.

— Foarte bine, incuviintase tata. Ai fost foarte grijuliu.

— Nici n-am apucat s ma gandesc la asta. Tocmai coboram in
grading, ca sa vad cum merge plantarea butasilor de trandafiri, cand
se infitisa grecul. In vreme ce imi spunea cum il cheam si ca e de-al
nostru, a zarit bazinul cu apa...

— Vrei sa spui ca a Indraznit sd intre in bazinul nostru? se
burzuluise mama Luciei.

— Sa-mi fie cu iertare, raspunsese Marcipor. S-a petrecut atat de
repede, incat n-am apucat sa-1 impiedic. Grecul s-a repezit intr-un
suflet, azvarlindu-si hainele pe jos, si s-a aruncat in apa. Imi cer
iertare pentru aceastd neplacere. Bazinul va fi golit indata si curatat
cu cea mai mare grija.

— Foarte bine, Marcipor, 1i spusese tata. Dar sd nu-1 dojenesti, ci
doar sa-11inveti sd nu mai repete isprava asta. Dupa ce Marcipor iesi
din incapere, barbatul incepu sa rada.

— Tanarul tau ar fi trebuit sa stie ca asa ceva nu se cuvine, zisese
mama.

— Fara Indoiala ca stia, raspunsese el. Dar nu pot sa-1 condamn.
Cand a vazut atata apd — la cat se simtea de murdar — probabil cé si-a
pierdut pentru o clipa uzul ratiunii.

Un lucru e sigur, cugeta Lucia In sinea ei, Marcipor nu fusese prea
aspru cu sarmanul Demetrius, deoarece, din acea zi, s-a purtat cu el
precum cu propriul copil. Intr-adevar, legitura dintre ei era atat de
stransa, incat sclavii care au venit dupd aceea aveau adesea impresia
cd Marcipor si Demetrius ar fi fost neamuri.

* % %
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Demetrius tocmai iesi din casa si porni pe aleea pavata cdtre
pergold. Lucia se intreba ce pricind il aducea la ea. Se infatisa
dinaintea ei si astepta un semn ca poate sa deschida gura.

— Spune, Demetrius, rosti ea taraganat.

— Tribunul, incepu el demn, transmite surorii sale toate urarile de
sdnatate si fericire si i cere ingaduinta sd ia micul-dejun alaturi de ea.

Lucia se lumind pentru o clipd, apoi, cu o mind serioasd, 1i
rdspunse:

— Instiinteaza-ti stapanul ca sora lui e Incantatd si mai spune-i,
adduga ea pe un ton mai prietenos, cd micul-dejun va fi servit aici,
in pergola.

Dupa ce Demetrius se retrase cu o plecdciune adanca, Lucia i-o
lud inainte pe aleea pavata. Sclavul pasea In urma ei la o distanta
cuviincioasa. Cand ajunsera destul de departe incat sa nu fie auziti,
se opri si se intoarse spre el.

— Cum se face cd s-a trezit asa devreme? Intreba ea pe un ton
raspicat, nici aspru, nici blajin. N-a mai mers la banchet?

— Tribunul a luat parte la banchet, raspunse Demetrius
respectuos. Poate cd aceasta e pricina pentru care este nerabdator sa
va vorbeasca.

— Sa nu-mi spui cd a intrat in vreo incurcaturd, Demetrius, 1i zise
fata Incercand sa il iscodeasca cu privirea, dar sclavul era ca o carte
inchisa.

— Daca s-a intamplat una ca asta, raspunse el precaut, atunci
socot ca tribunul nu ar avea nevoie de o mand de ajutor din partea
sclavului siu ca si vi dea de stire. imi ingaduiti s& ma retrag?

— Cu sigurantd ca ai fost si tu de fatd, starui Lucia. Iar cand
Demetrius incuviintd, il intreba: Era si printul Gaius la banchet?

Demetrius incuviinta din nou, iar Lucia continua incurcata:

— Ai... era... ai avut prilejul sa bagi de seamad dacd printul era
binedispus?

— Peste mdsurd, raspunse Demetrius, pana cand s-a retras sa
se culce.

— Era beat? intreba Lucia stramband din nas.

— Se prea poate, raspunse Demetrius ingdndurat, dar nu se cade
sd-mi dau eu cu parerea.

— Dar cu fratele meu, a fost... prietenos? starui Lucia.
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— Nu mai mult decat de obicei. Demetrius se mutad de pe un
picior pe altul si arunca o privire spre casa.

Lucia oftd Inciudatd, scutura din cap si se imbufna.

— Uneori poti fi tare ursuz, Demetrius.

— Stiu, incuviintd el mahnit. imi ingaduiti s& plec? Stapanul...

— Sigur ca da, se repezi Lucia. Si-ai face bine sa te grabesti! Se
intoarse si porni cu pasi marunti Inapoi ctre pergold. Fara indoiald
ca se Intamplase ceva seara trecutd, altfel Demetrius n-ar fi fost atat
de neinduplecat.

Decimus se feri din calea ei, simtind cd tandra lui stdpana era
nemultumita. Gemenele, care tocmai terminasera de intins masa,
stateau acum una langa alta asteptand alte porunci. Lucia se indrepta
cétre ele.

— Cum va cheamad? intreba ea, tonul vocii ei tradand Inca supdrare.

— Pe mine ma cheama Elena, rdspunse una dintre ele emotionatd,
iar pe sora mea Nesta.

— Dar ea nu stie sa vorbeascd?

— Varog... e speriata.

Cand Lucia se apropie de ele, isi plecard ochii nelinistite, dar nu
se clintird. Apucandu-le bland de barbie, le ridica fetele si, cu un
suras abia mijit pe buze, le spuse:

— Nu va fie teamd. Nu musc.

Apoi, Incepu sa se joace cu o bucla ce scapase de sub scufia Elenei,
de parca ar fi mangaiat o papusa. Se intoarse spre Nesta, 1i desfacu
braul si i-] Innoda la loc cu cea mai mare grijd. Gemenele erau
aproape sa izbucneascd in lacrimi. Nesta isi opri cu dosul mainii
o lacrima.

— Ei, ei, o linisti Lucia, nu plange. Aici nimeni n-are sa-ti faca
vreun rau. In aceeasi clipa, lasa la o parte glasul bland si se semeti
Inaintea lor: Acum apartineti senatorului Marcus Lucan Gallio! V-a
cumparat cu bani grei... pentru ca sunteti fete de valoare, asa ca
nimeni nu se va purta urat cu voi... Decimus, rosti ea peste umadr,
ingrijeste-te ca aceste doua fete dragute sa primeasca tunici noi: albe
si cu panglici de margean.

Le lua mainile si le cercetd pe rand cu mare atentie:

— Sunt curate, baga ea de seamad, si foarte frumoase. Prea bine. Se
intoarse spre Decimus si-i zise: Poti sa te retragi. Ia-le si pe gemene.
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Ele vor aduce mancarea. Voi lua micul-dejun aici, impreuna cu
fratele meu. De tine nu mai am nevoie.

Decimus nu prea fusese niciodatd pe placul Luciei, iar asta nu din
vreo pricind anume, cdci era un sclav fara cusur; ba era chiar peste
masura de respectuos, insa intr-un fel rece, vecin cu acreala. Lucia
observase cd era mai confortabil sa ai In preajma sclavi barbari decat
romani. Decimus se ndscuse in Roma si era In casa lor de cand se stia
Lucia. Avea o slujba cu raspundere: facea toate cumparaturile pentru
hrana de zi cu zi, se tocmea cu negustorii, mergea la piatd, se stia cu
oamenii din caravanele care aduceau mirodenii si alte marfuri rare
de peste mari si tari; era un barbat foarte priceput, care isi vedea de
treabd, nu-i placea vorbdria si se purta demn. Dar rdmasese un strdin
pentru ea.

N-ar fi putut sa simta fata de Decimus aceeasi simpatie ca pentru
bdtranul Marcipor, care era mereu bland, binevoitor si devotat.
Marcipor se ocupa de atata vreme de afacerile familiei, incat probabil
cd stia mai multe despre posesiunile lor decat insusi tatal ei.

Cand Lucia 1l slobozi, Decimus facu o plecdciune adanca si porni
spre casd, iar dupa mersul teapdn se vedea cad nu-i fusese pe plac
aceastd intamplare ce nesocotea disciplina in care credea si pe care o
impunea cu toata hotdrarea. Cele doua macedonence pornira in
goana, zambind incantate, fara sd astepte sa primeasca voie de la
stapanad. Lucia le opri din drum cu glas poruncitor.

— Veniti inapoi! le porunci cu asprime. Fetele se supusera si se
infatisara Inaintea ei deznadajduite si Inspdiméantate. Bagati de
seama, le dascali ea. Nu se cade sa zburdati cand sunteti la datorie.
Lui Decimus nu-i place una ca asta.

O privira sfioase pe sub sprancene, iar pe buzele Luciei se ivi un
zambet binevoitor, care le luminad iarasi privirea.

— Acum puteti pleca, le spuse cu un glas ce devenise iarasi
poruncitor.

Tolanitd pe banca de marmura din fata mesei, privea la gemenele
care mergeau drepte ca doud lumanadri, cu cativa pasi In urma lui
Decimus, cldtinand capetele intr-o parte si intr-alta de fiecare data
cand calcau, imitandu-1 parca pe capetenia sclavilor. Lucia chicoti.

— Strengaritele, murmura ea. Pentru asemenea purtare ar merita
batute.
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Apoi redeveni dintr-odata serioasa si Isi privi Incruntata varful
sandalelor. Marcellus avea sd soseascad dintr-o clipa intr-alta. Oare
cat era de nimerit sd-i spuna preaiubitului ei frate despre im-
prejurarea nepldcuta prin care trecuse din pricina lui Gaius? Sau era
mai bine sd nu-i spund nimic? Mai intdi insd trebuia, fireste, sa
descopere ce nenorocire se petrecuse noaptea trecutd la banchetul
tribunilor.

* % %

— Buna dimineata, copila draga! Marcellus 1i dadu bland capul
pe spate si o sarutd zgomotos intre sprancene, ciufulindu-i parul, in
vreme ce Bambo, ciobdnescul sau negru, 1i amusina mainile si dddea
din coadd bucuros.

— Jos! Amandoi! porunci Lucia. Esti neobisnuit de voios in
dimineata asta, tribun Marcellus Lucan Gallio. Credeam ca ai fost
aseard la o petrecere.

— Ah, surioard, si Incd ce petrecere! Marcellus 1si duse grijuliu
mana la tAmple si isi pipdi cu degetele capul frumos cu par negru si
cret, tuns scurt, apoi se schimonosi de durere. Ai toate motivele sa te
bucuri ca nu esti — si nici nu vei putea fi vreodata — tribun. A fost o
noapte lungd si zbuciumata.

— Judecand dupad ochii tai umflati, cred ca a fost o noapte umeda,
oricum. Povesteste-mi... atat cat iti mai aduci aminte. Lucia il alunga
cu piciorul pe Bambo de pe banca de marmurd si-i facu loc fratelui
ei sd se aseze cat mai comod. El Incercd sa rada silit, amintindu-si de
noaptea trecuta.

— Ma tem ca mi-am facut de rusine familia. Numai preabunii zei
ar putea sti ce-o sd mai urmeze. Alteta Sa era prea departe si nu avea
cum sa auda, dar sunt sigur ca pana la sfarsitul zilei se va gasi cineva
sa-i spuna.

Lucia se apleca spre el ingrijoratd, 1i puse mana pe genunchi si i
cerceta ochii tulburi.

— Vorbesti despre Gaius? sopti ea Infioratd de spaima. Ce s-a
intamplat, Marcellus?

— E vorba de o poezie, murmura el, o oda; o oda foarte lunga,
plictisitoare si nebanuit de neroada, scrisd tocmai pentru acest prilej
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de catre senatorul Tuscus, care a ajuns deja la acea Intelepciune a
senectutii ce amestecd de-a valma timpul cu vesnicia...

— Al zice cd nici tu nu esti prea departe, 1i lua Lucia vorba din
gura. N-ai vrea sa te grabesti putin?

— Nu ma zori, tandra nerdbddtoare ce esti, suspind Marcellus.
Sunt tare firav azi. Dupa cum spuneam, aceastd odd nesfarsitd,
debitatd de catre batranul Tuscus pentru a-si atrage simpatii, a fost
cititda de catre Antonius, fiul sdu, care cerseste la randul sau buna-
vointa princiard. O lauda cu totul desdntata, in onoarea maritului
nostru Print.

— Cred ca el se va fi simtit magulit, 1si dadu Lucia cu parerea, iar
ceilalti cred ca l-ati aplaudat. Mai ales tu si Tullus.

— Tocmai ajungeam si la partea asta, adauga Marcellus coborand
glasul. Ceasuri Intregi s-au tot servit mancaruri gustoase si bauturi
fard numadr; am ascultat instrumente cu coarde si coruri de greci —
au cantat binisor —, a fost chiar si un circar... cam nepriceput; plus
cateva cuvantari slabe, foarte lungi si dezlanate, apoi, mi se pare ca
au intrat In scenad si niste luptatori. Era deja tarziu in noapte. Cu mult
inainte sd se ridice Antonius, pe oricine ai fi intrebat, toti n-am fi vrut
altceva decat sa ne Intindem fiecare pe patul lui si sd dormim. Curte-
nitorul Tullus, de sdndtatea caruia te preocupi cu atata bundvoints,
statea vizavi de mine, de cealalta parte a mesei si dormea ca
un prunc.

— Apoi vi s-a citit oda, 1l zorea Lucia nerdbdatoare.

— Da... apoi veni oda. $i pe mdsurd ce Antonius zumzdia si nu
mai ispravea... mi se pdrea ca e din ce In ce mai departe; trasaturile
i se stergeau si nu se mai desluseau, iar bombéaneala lui monotona
deveni din ce In ce mai stinsa, ochii ma usturau si pleoapele erau tot
mai grele...

— Marcellus, pe toti zeii cei nemuritori, continua odata! striga
Lucia.

— Potoleste-te, copila nerdbddtoare ce esti. Azi nu sunt atat de
sprinten la minte. Sunt incredintat cd, de acum Inainte, toata viata
voi fi plictisitor. Md tem cd oda aceea m-a vitdmat pentru totdeauna.
Ei bine, dupa ce a batut cdmpii in lung si-n lat o vesnicie, m-am trezit
deodata, m-am recules si m-am uitat spre distinsii mei tovarasi. Deja
adormisera aproape toti in pace, mai putin unii care sedeau la masa
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de onoare si care ramadsesera cu dintii inclestati si zambetele Impie-
trite pe chip: Intre ei, si Quintus, nesuferitul frate al lui Antonius,
care era vandt de furie. Nu-1 am deloc la inimd pe acest caine
increzut, iar el o stie prea bine.

— Zi-mi despre Gaius! tipa ea atat de aprig, incat Bambo incepu
sd maraie. Vreau sd stiu cu ce l-ai supdrat pe Gaius!

Marcellus rase tanguit, fiindca 1l durea capul, apoi dadu drumul
unui hohot isteric.

— Daca Luminatia Sa ar fi stat pe jumatate adormit, linistit si
cuviincios, cu barbia dubla sprijinitd in piept — precum supusii sai
credinciosi — nenorocitul tiu frate ar fi indurat situatia. insa Printul
nostru dormea cu capul dat pe spate. Gura lui — deloc placuta vederii
— era larg deschisd. Limba 1i atarna dezgustator, iar nasul borcanat
tresdrea la fiecare sforait. Sala de banchet era cufundata intr-o liniste
de mormant pe care numai Gaius si Antonius se straduiau sd
o tulbure.

— E scandalos! murmurd Lucia.

— Un cuvant mult prea bland, surioara. Ar trebui sa-ti alegi
cuvintele cu mai multa bagare de seama. Ei bine... In acel ceas nefast,
Antonius tocmai ajungea la punctul culminant al odei tatalui sau,
adresandu-se de-a dreptul printului cu niste cuvinte care sigur
trebuie sa fi starnit furtuna pe Muntele Parnasului: ,,Gaius e Izvorul
Cunoasterii! In ochii lui Gaius straluceste Lumina Divina! Cand
Gaius deschide buzele, de pe ele se revarsa intelepciunea si infloreste
dreptatea!”... Fatd dragd, continua Marcellus, ludndu-i mana, am
simtit ca ma paste ghinionul, ca vine ca un stranut pe care nu-l poti
opri. Pur si simplu am izbucnit In ras si nu un ras pe care-1 ascunzi
in palma si te feresti sa nu fii vazut: mi-am lasat capul pe spate si am
ras In hohote, din toate puterile. Rddeam ca un nebun si nu ma mai
puteam opri!

In vreme ce isi marturisea isprava, Marcellus fu cuprins iarisi de
o veselie nestdpanita.

— Crede-ma, i-am trezit pe toti... in afara de Gaius.

— Marcellus!

Glasul ei nelinistit 1i alunga veselia, si privi la fata palida si
incruntatd a surorii sale.

— Ce este, Lucia? intrebd el. Nu te simti bine?





